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28.9.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.43/1
FRAMKVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/43/01

Q)
Q)

(Mal nr. COMP/M.2072 — Philip Morris/Nabisco)

Framkvamdastjorninni barst 14. september 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Philip Morris Companies Inc. (Philip Morris, Bandarikjunum),
60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirtaekinu Nabisco
Holdings Corp. (Nabisco, Bandarikjunum) med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Philip Morris: framleidsla og sala 4 ymis konar neytendavorum (kaffi, selgeaeti, og
nylenduvérum),

- Nabisco: framleidsla og sala a kexi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 274,26.9.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2072 — Philip Morris/Nabisco, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.43/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 28.9.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/43/02
(Mal nr. COMP/M.2132 — Compart/Falck)

1. Framkveemdastjorninni barst 14. september 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem italska fyrirteekid Compagnia di Partecipazioni Assicurative ed Industriale
S.p.a. (Compart) 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir
italska fyrirteekinu Falck S.p.a. og undirfyrirteekinu Sicieta Nordelettrica S.p.a. (Sondel), med
yfirtokubodi.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Compart: ymis konar starfsemi a svidi bvoruidnadar, orkumala, vélsmidi, sem og i tengslum
vid kemisk efni, vatryggingarstarfsemi og skipasmidar,

- Falck: ymis konar starfsemi a svidi orkumala; stalframleidsla- og vinnsla; nattaruaudlindir;
Internetpjonusta (portal),

- Sondel: ratmagnsframleidsla og —veita; framleidsla a raforkubuinadi og -stjérnun.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 274, 26.9.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2132 — Compart/Falck, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/43/03
(Mal nr. COMP/M.2134 — Avnet/Veba Electronics)

1. Framkveemdastjorninni barst 15. september 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem bandariska fyrirteekid Avnet Inc (Avnet) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir Evropuvidskiptum fyrirteekisins Veba Electronics
Business (Veba), sem er hluti af E.ON AG, med kaupum a hlutum. Vidskiptin sem um raedir tengjast
rafreenum ihlutum og kerfum.

©) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
®) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



28.9.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.43/3

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Avnet: dreifing a rafreenum ihlutum og kerfum,
- Veba: dreifing a rafreenum ihlutum og kerfum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 274,26.9.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2134 —Avnet/Veba Electronics, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/43/04

(Mal nr. COMP/M.1951 — BT/Japan Telecom/Vodafone
Airtouch/JV)

Framkveemdastjornin akvad 1.9.2000 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1951.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.43/4

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

28.9.2000

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/43/05

(Mal nr. COMP/M.2023 — Brambles/Ermewa/JV)

Framkvaemdastjornin akvad 4.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi

yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar

radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

O
©

i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2023.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/43/06

(Mal nr. COMP/M.2101 — General Mills/Pillsbury/Diageo)

Framkvaemdastjorninni barst 14. september 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97( %), par sem fyrirtaekid General Mills, Inc (Bandarikjunum) 6dlast, i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirtaekinu Pillsbury Business (Pillsbury North
America, Pillsbury Bakeries and Foodservice og Pillsbury International (Bandarikjunum) fra Diageo,
med hlutabréfaskiptum..

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- General Mills, Inc: framleidsla og markadssetning a neytendavorum, par med talid kornvérum
sem eru tilbunar til neyslu, tilbunir réttir, eftirréttir, hveiti- og bokunarblondur og jogurt,

- Pillsbury Business: framleidsla, markadssetning og dreifing a ymiskonar innpokkudum
neytendavérum, par med taldar kaldar bakadar vorur, kleinur sem eru tilbunar i ofninn og
mexikoskir réttir,

- Diageo ple: framleidsla a atengum drykkjum og vini, pokkudum matvérum, bjor, sem og
rekstur skyndibitastada.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



28.9.2000

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.43/5

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 274,26.9.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2101 — General Mills/Pillsbury/Diageo, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja
(Mal nr. COMP/M.2123 — Banco Comercial Portugués/Banco de
Sabadell/Ibersecurities)

Framkvamdastjorninni barst 18. september 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin Banco de Sabadell, Spani, og Banco Comercial Portugués,
Porttgal, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir
speenska fyrirtaekinu Ibersecurities kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Banco de Sabadell: almenn bankapjonusta,

- Banco Comercial Portugués: almenn bankapjonusta,

- Ibersecurities: fjarfestingarpjonusta vid einstaklinga.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveaemt
malsmedferdinni sem kvedio er a um i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 275,27.9.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2123 — Banco Comercial Portugués/Banco de Sabadell/Tbersecurities, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

2000/EES/43/07



Nr.43/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 28.9.2000

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/43/08
(Mal nr. COMP/M.1744 — UPM-Kymmene/Stora Enso/Metsiliitto/JV)

Framkveemdastjornin akvad 3.12.1999 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 finnsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi 1 ,,CFT“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 399M1744.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/43/09
(Mal nr. COMP/M.2012 — CGNU/Aseval)

Framkveemdastjornin akvad 20.7.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2012.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



28.9.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.43/7
Upphaf malsmedferdar 2000/EES/43/10
(Mal nr. COMP/M.2033 — Metso/Svedala)
Framkveemdastjornin akvad 20.9.2000 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstodu um ad verulegur vafti leikur a ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar 4 tilkynntri samfylkingu. Akvérdunin byggist 4 c-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.
Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu a framfaeri vid sig.
Til ad heegt sé ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda peer ad hata borist framkveemda-
stjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu 1 Stjtid. EB C 275 fra 27.9.2000. Athugasemdirnar
ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 - 296 72 44) eda i posti, med
tilvisun til mals nr. COMP/M.2033 — Metso/Svedala, a eftirfarandi heimilisfang:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. 2000/EES/43/11

EB-sattmalans

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska rannsokna- og prounaradstod i pagu Applikationszentrum
Stahl e. V., rikisadstod nr. N 480/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 258 fra 9.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod sem tekur til fjarhagslegra radstatana af
halfu BvS (sem tekur vid af Treuhand) og fylkisins Thiiringen til styrktar fyrirteekinu Thuringer Piano-
forte GmbH, rikisadstod nr. N 18/2000 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 258 fra 9.9.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt breska adstod i formi aaetlunar um lestargjald, rikisadstod
nr. N 790/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 258 fra 9.9.2000).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt pyska azetlun um adstod til ad studla ad aukinni samvinnu milli
litilla og medalstorra fyrirtaekja i fylkinu Saxlandi, rikisadstod nr. N 175/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB
C 258 14 9.9.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt seenska kortid yfir svaedi sem eiga rétt a byggdastyrk arin 2000-
2000, rikisadstod nr. N 639/99 (sja nanari ttlistun i Stjtio. EB C 258 fra 9.9.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska adstod vid fyrirteekid Funiviaria Alto Tirreno Spa til ad
baeta upp rekstrartap pess, rikisadstod nr. N 7/99 (adur NN 141/97) (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 210
fra 27.7.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til taknimidstodva i Saxlandi-Anhalt — (TEMPO
6 — Technologie- und Griinderzentren), rikisadstod nr. N 217/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 210 fra
27.7.2000).
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Framkveemdastjornin hefur sampykkt griska adstod vid beendur og sjomenn sem urdu fyrir tjoni i 6vedri
1999, rikisadstod nr. N 137/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 210 fra 27.7.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt portugalskt skattatyrirkomulag til ad hvetja til fjarfestinga 4 Madeira,
rikisadstod nr. N 555/99 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt framlengingu a adstodarazetlun i pyska fylkinu Thiiringen sem
midar ad pvi ad efla teekniproun i fyrirteekjum, rikisadstod nr. N 329/99 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB
C 266 fra 16.9.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt austurriska adstod sem tekur til leidbeininga fyrir Wirtschaftsservice
Burgenland Aktiengesellschaft (WIBAG) i tengslum vid eignarhlutdeild pess i fyrirtaekjum, rikisadstod
nr. N 403/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska azetlun um aukin framlog vegna neydaradstodar til svada
sem urdu illa uti i jardskjalftum arid 1997, rikisadstod nr. N 784/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266
ra 16.9.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt danska azetlun um adstod i pagu byggdaprounar, rikisadstod
nr. N 808/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt irska aaetlun um starfspjalfunarstyrki, rikisadstod nr. N 109/2000
(sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt framlengingu og breytingu a pyskri asetlun um adstod i fylkinu
Thiiringen sem midar ad pvi ad efla verketni a svidi orkusparnadar og aukinni notkun a endurnyjanlegri
orku, rikisadstod nr. N 709/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt breska aeetlun vardandi styrki til fyrirteekja, rikisadstod
nr. N 791/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt seenska azetlun um adstod i tengslum vid byggdaproun, rikisadstod
nr. N 646/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portugalska adstod i formi skattalaekkana til ad studla ad auknum
fjarfestingum a Madeira, rikisadstod nr. N 96/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt kortid yfir sveedi i Luxemborg sem eiga rétt a styrkjum a timabilinu
2000-2006, rikisadstod nr. N 793/A/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska adstod til byggdaprounar (adgerd 1.2. i efnahagslegri
rekstrarazetlun, rikisadstod nr. N 667/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portugalska adstod vegna voruflutninga fra Asoreyjum, rikisadstod
nr. N 817/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska adstod til ad kynna vorur fra Asoreyjum, rikisadstod
nr. N 820/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska adstod i formi skattaleekkana & Madeira, rikisadstod
nr. N 694/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt irska aesetlun um starfspjalfunarstyrki, rikisadstod nr. N 279/2000
(sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).
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Framkvaemdastjornin hefur sampykkt irska azetlun um adstod til ad studla ad aukinni samvinni milli
fyrirteekja 4 svioi starfspjalfunar, rikisadstod nr. N 278/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 266 fra
16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt framlengingu & italskri aaetlun um adstod a svidi atvinnumala vegna
breytinga a vinnutima, rikisadstod nr. N 238/2000 (sja nanari tlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt hollenska kortid yfir styrkheet sveedi fyrir arin 2000-2006,
rikisadstod nr N 228/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska azetlun til styrktar ferdamalum (PROTUR), rikisadstod
nr. N 89/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 266 fra 16.9.2000).

Skra yfir utgefin skjol framkvzemdastjérnarinnar( ) 2000/EES/43/12

Framkvamdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 11. april 2000 um adstod pyskra stjornvalda vid fyrirtaekid
System Microelectronic Innovation GmbH, Frankfurt/Oder (Brandenburg) (sja Stjtid. EB 1. 238, 22.9.2000)

Akvordun framkvemdastjornarinnar fra 5. juni 2000 um breytingu 4 akvérdun 98/272/EB um
faraldursfreedilegt eftirlit med smitandi heilahrérnun (sja Stjtid. EB L 135, 8.6.2000)

Tilskipun framkveemdastjornarinnar fra 19. jini 2000 um ad fresta i annad sinn ad akvarda hvener bannad
verdur ad profa innihaldsefni eda blondur innihaldsefna i snyrtivorur a dyrum (sja Stjtid. EB L 145,
20.6.2000)

Tilskipun framkveemdastjornarinnar fra 6. jali 2000 um ad koma a greiningaradferd bandalagsins til ad
akvarda A-vitamin, E-vitamin og tryptofan i f6dri (sja Stjtio. EB L 174, 13.7.2000)

Ordsending fra framkvamdastjornarinnar fra 7. juli 2000 sem beint er til adildarrikjanna um akvoérdun
framkvaemdastjornarinnar vardandi kynjajatnveegi i nefndum og sérfraedingahopum a hennar vegum (sja
Stjtid. EB C 203, 18.7.2000)

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 6. september 2000 um breytingu 4 akvérdun 97/569/EB um gerd
bradabirgdaskrar yfir fyrirteeki i pridju londum sem adildarrikin heimila innflutning fra 4 kjétaturdum (sja
Stjtid. EB L 235, 19.9.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 6. september 2000 um ad heimila lydveldinu Austurriki ad nota
nautgripaskrarnar pannig ad paer komi ad hluta til i stad eftirlits med nautgripahjordum (sja Stjtio. EB
1.235,19.9.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 6. september 2000 um ad hrinda i framkvasmd tilskipun radsins
89/106/EBE ad pvi er vardar brunaeiginleika paketnis (sja Stjtid. EB L. 235, 19.9.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 7. september 2000 um breytingu 4 akvérdun framkvaemda-
stjornarinnar 93/693/EBE um skra yfir seedingarstodvar sem hafa heimild til ad flytja nautasaedi fra pridju
londum til bandalagsins (sja Stjtid. EB L. 236,20.9.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 7. september 2000 um breytingu 4 akvérdun framkvaemda-
stjornarinnar 92/452/EBE um skra yfir teymi til a0 safna fosturvisum og teymi til ad framleida fosturvisa
sem eru vidurkennd i pridju londum til ad flytja nautgripatostur til bandalagsins (sja Stjtio. EB L 235,
19.9.2000)

™ Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 7. september 2000 um breytingu  tilskipun radsins 82/894/EBE
um tilkynningu dyrasjuikdoma innan bandalagsins (sja Stjtio. EB 1. 235, 19.9.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 8. september 2000 um adferdir i tengslum vid dyraheilbrigdiskodun
vegna afurda fra pridju londum sem a ad flytja inn a frisveedi, til frivorugeymsla, til tollvérugeymsla eda
flutningsadila sem annast millilandasjoflutninga (sja Stjtid. EB 1. 240, 23.9.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 8. september 2000 um kaup bandalagsins a motefni gegn gin- og
klaufaveiki og um formulu, framleidslu, atoppun og dreifingu a boluefni gegn gin- og klaufaveiki (sja St;tio.
EBL 238,22.9.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 8. september 2000 um dyraheilbrigdisskilyrdi og almenn
heilbrigdisskilyrdi og heilbrigdisvottord vegna innflutnings a hokkudu kjéti og tilbunu kjoti fra pridju
londum og um nidurfellingu a akvordun framkvasmdastjornarinnar 97/29/EB (sja Sitid. EB 1. 240, 23.9.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 12. september 2000 um markadssetningu og notkun 4 svinakjéti
vid beitingu 9. gr. tilskipunar radsins 80/217/EBE vardandi Breska konungsrikid (sja Stjtid. EB L 231,
13.9.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 12. september 2000 um breytingu 4 akvordun 2000/528/EB um
tilteknar verndarradstafanir vegna svinapestar i Breska konungsrikinu (sja Stjtid. EB 1. 231, 13.9.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fré 15. september 2000 um adra breytingu 4 akvérdun 2000/486/EB
um tilteknar verndarradstafanir vegna gin- og klaufaveiki i Grikklandi (sja Stjtid. EB L. 234, 16.9.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 15. september 2000 um tilteknar verndarradstafanir ad pvi er
vardar hross sem koma fra tilteknum hlutum Bandarikjanna sem hafa sykst at Vesturnilarveiki (sja Stjtio.
EBL 234,16.9.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 15. september 2000 um tilteknar verndarradstafanir vegna flutninga
a hrossum innan og fra tilteknum hlutum i Frakklandi sem hata sykst af Vesturnilarveiki (sja Stjtio. EB
1.234,16.9.2000)
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Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir

2000/EES/43/13

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tacknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni

®
Q]
Q]

®

2000-0507-F

2000-0508-F

2000-0515-UK

2000-0516-A

2000-0517-UK

2000-0518-UK

2000-0519-UK

2000-0520-UK

2000-0521-UK

2000-0522-UK

2000-0523-NL

2000-0524-NL

2000-0525-NL

Fyrirmeali um heilbrigdisskilyroi fyrir adflutningi
husdyra af randyrakyni, sem eru ekki atlud til s6lu og
fylgja ferdamonnum, til Frakklands fra 60rum
adildarrikjum Evropusambandsins

Fyrirmeli um skilyrdi fyrir adflutningi hisdyra af
randyrakyni til Frakklands fra pridju londum

Reglugerdir um fiskiskip (framkvamdareglur fyrir litil
fiskiskip) 2000

RVS 3.44, vegamot og hringtorg a4 vegum utan borga

Reglugerdir um voruflutningabifreidir (opinber
tilgreining 4 punga og eftirlit) 2000

Reglugerdir um okuteki 4 vegum (smidi og notkun)
(breyting nr.) 2000

Reglugerdir um vélknain okutaeki (vidurkenning) 2000

Vidaukar A og B vid skodunarhandbok vardandi staka
vidurkenningu a okutaki (Single Vehicle Approval,
Inspection Manual)

Valfrjals innlend forskrift 2103 — breytur i tengslum vid
teeknieiginleika fasts (punkt-i-punkt) jardstodvar-
bunadar sem er starfrektur 4 tidnisvidinu 14,25 GHz til
14,5 GHz

Valfrjalsar innlend forskrift 2125 — breytur i tengslum
vid taknieiginleika fasts (punkt-i-punkt)
oryggismyndbandsbunadar um jardstoovar sem er
starfraektur a tidnisvidinu 31 GHz

Kafli 3.9 i tollskranni
Utbodsskilyrdi i tengslum vid his sem nyta sélarorku

Reglugerd um fuavarid timbur, innan ramma
matvalaloggjafarinnar

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

27.11.2000

27.11.2000

27.11.2000

6.12.2000

27.11.2000

27.11.2000

27.11.2000

27.11.2000

30.11.2000

30.11.2000

1.12.2000

®

4.12.2000

Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjérnin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkveemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.
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Framkveemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Domasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad

domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvileidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi tacknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framtylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor

Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

M° Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW,P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer
Simi: (45)35 46 62 85
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03

X400:C=DK:A=DK400:P=EFS;:S=DYBKJAER;G=KELD

Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat VD 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 61520 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Melagrakis
Simi: (30 1)212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19

Tolvupostfang: 83189 @elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid
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Nieves Garcia Pérez LUXEMBORG
Simi: (34-91)379 83 32

SEE — Service de I’Energie de I’Etat

Maria Angeles Martinez Alvarez 34, avenue de la Porte-Neuve
Simi: (34-91) 379 84 64 BP 10 L-2010 Luxembourg
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189 M. I.P. Hoffmann

Simi: (352)46 9746 1
FRAKKLAND Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI HOLLAND
22, rue Monge

F-75005 Paris Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Me Piau Engelse Kamp 2

Simi: (33 1)43 195143 Postbus 30003

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44 9700 RD Groningen

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr Nederland

X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
1J. G van der Heide
IRLAND Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

NSAI

Glasnevin H. Boekema

Dublin 9 Simi: (31 50) 5239275
Ireland Tolvupostfang:

X400:C=NL:A=400NET:P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF
Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66 AUSTURRIKI
Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie Abt. /1
Stubenring 1
ITALIA A-1011 Wien
Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato Frau Haslinger-Fenzl
via Molise 2 Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
1-00100 Roma Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=-BMWA:P=BMWA
P. Cavanna A=GV,C=AT
Simi: (39 06) 47 88 78 60 Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=IT;:A=MASTER400;P=GDS;OU1=-M.I.C.A- X400:C=AT,A=GV:P=BMWA:0-BMWA;OU=TBT,
ISPIND; S=POST
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFORMO001;S=PAOLO CAVANNA PORTUGAL
E. Castiglioni Instituto portugués da Qualidade
Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69 Rua C a Avenida dos Trés vales
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48 P-2825 Monte da Caparica

Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it
Candida Pires
Simi: (351 1) 294 81 00
Bréfasimi: (351 1)294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189
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FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230

FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index html
X400:C=FL,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET,
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’ Grady

Simi: (44) 17 1215 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529
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